loUAw0G- July

Nopog Axaiag- Aqpog Natpag- AteBveég DeotPal *
Me 6ekadeg ekSNAWOELG OTO TPOYPOAUHA Tou To Alebvég Deotifal MNatpag,
dodolel va mpoodEpel MOANEG OUYKLVNOELG OTO KOO, ocuvdualovtag OAEC TIG
HOPPEC TEXVNG, LOUOLKN BEATPO, ELKAOTIKA, XOPO KAl Kvnuoatoypddo.

Napadoctakn cuvtayn Ta « TuPoPWHAKLALY.

Prefecture of Achaia- Municipality of Patras- International Festival *
Numerous events are held by the International Festival of Patras, which aim at
offering entertainment in all cultural fields, such as music, art, dance and cinema.

Traditional specialty is the Tyropsomakia, which are small bread made of cheese.

Anuog Matpac - Municipality of Patras TnA-tel:2610966200 webmaster@patras.qr www.patras.gr

Nopog Axaiag- Afpog Alyiou- «EAikelo» *
210 té€Aog louAiou pe 20 AuyoUOTOU OL ETILOKETTEG UTOPOUV v TTapaKoAouBroouv
Kall AAAEG TTOALTLOTIKEG EKONAWOELG 0TO MAALoLO TwV «EALKElWVY, T oTola TTHpPAV TO
OVOUA TouG amo tnv Apxaia toAn EAikn ou xabnke oto BuBo tng Bakacoag i amnod
KATIOLO OELOUO.

MNapadooiakr cuvtayn To YAUKO KOUTOALOU TplavtaduAio.

Prefecture of Achaia- Municipality of Aegio- “Elikeia” *

Cultural Festivities organized from the end of July until August 20" in
commemoration of the Ancient town of Eliki which was lost in the depths of the sea
or by an earthquake.

Traditional recipe is jam of roses.

Anuoc Awyiou - Municipality of Aegio - TnA-tel:+30.2691022200-269102984 Qaé-fax 2691026742
www.aigio.qgr/gr

Kpntn- Nopog AaoiBiou- Ajpog lepanetpag- « Ta KopBetan*
Ta KUpBela gival £va mpoypoppa TTOKIAWY TTOALTIOTIKWY
ek&NAWOEWV OWCE CUVAUALEG SLACNUWV KOAALTEXVWY,
BeaTpIKEC TAPAOTACELC, EKBETELC KpnTiKWV
XELPOTEXVNUATWV.

Mapadoolakr cuvtayn oL TNYAVITEG e TIETIUETL.

Crete- Prefecture of Lasithi- Municipality of lerapetra-
“Kirvia” *

Kirvia provides a program of known cultural events including
concerts given by famous performers as well as theatrical
plays, Cretan handicrafts and others.

Traditional specialty is pie with molasses.

Anuoc leparnetpac - Municipality of lerapetra-ThA-tel :2842340300
Quaé - fax:2842340362 www.ierapetra.qr
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W15-22/07
Nopog Meoonviag- Anpog Kahapdtag- AeBveég Deotipal xopou

Anotelel kopudaia Spaoctnplotnta tou AleBvoug AieBvéc DEoTIBA X,

VEQVLKO OE PEYAAO TTOCOOTO KOO,
avtamnokpivetal pue evBouolaouo kabe kaAokaipt
oto kaAeopa tou PeotIBAA TOou omoiou
QVATIOOTIAOTO PEPOG AMOTEAOUV TO ZEULVAPLO
XopoU pe S1leBvolg drNG XOPEUTEC Kall
napAaAAnAeg ekdNAWOELG.

Kévtpou Xopou tng moAng. Eva moAuxpwo, _ ,jamuqu_

MNapadoctlakr cuvtayr ival To XOlpoUEPL UE
TLOUAEPLKAL.

Prefecture of Messenia- Municipality of Kalamata- International Dance Festival

A unique event in which the participants are mostly young and enthusiastic people
from all walks of life. The Festival also includes a Dance Seminar with internationally
known dancers.

Traditional specialty is pork with fowls.

Anuog Kaedauatag — Municipality of Kalamata- TnA-tel 2721360700 @aé- Fax: 2721360760
info@kalamata.gr www.kalamata.gr

W 25.27/07
Nopog Apapac- Anpog Katw Neupokomiou- «Akpiteta»
MNep\apavouy MOALTLOTIKEG Kal ABANTIKEG EKONAWOELG YLO TOV E0PTACUO Tou Ayiou
MavteAenova og €va TAOUGCLO TIPOYPAULA LE TOUPVOUA UTTACKET, Todoodaipou
5x5, aywveg modoodaipou, aywveg modnAaciag, aviiodaipiong, otifou, xavt- UmoA,
napouciaon BLPAlou, €kBeon BLBAlwy, pwtoypadiag kal ayoypadiag, {wypadikng
KOl OlyPOTIKWV Tipoiloviwy. Emiong «mawyvibopdvela» éva eL61KO mpoypapua yLo
natdld, cuvauAia yla véoug, apadooLlakr Louaotkh Bpadid, AaikA Kol peUTTETIKN
ouvaulia, mapadootakoi xopol pe TNV cuppeTox EAAnVIKwyY Kat BouAydplkwy
OUYKPOTNUATWYV Kal rovtiakn Bpadid.

MNapadootakr cuvtayn eivatl caAdta pe dpacoAla, PETA, VIOUATA KoL EALEG.

Prefecture of Drama- Municipality of Kato Nevrokopi- “Akritia”

These are cultural and athletic events commemorating St. Panteleimon. The events
consist of basketball and football 5x5 tournaments, bicycle racing and handball.
There are also very interesting book, photography and painting exhibitions, as well
an agricultural products exhibition. Concerts for the younger generation and special
entertainment programs for children also form part of the festivities. Folkloric music
and traditional dancing are also part of the event with Greek and Bulgarian groups
performing.

Traditional specialty is salad with butter beans, feta cheese, tomato and olives.

Anuoc Katw Neupokomiou- Municipality of Kato Nevrokopi-TnA-tel 25210-90190 @aé-fax 25230-
23043 nevrokop@otenet.gr
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26/07
Nopog MNpePevwv- MNopti Ayiag Napaockeung o€ 3 xwpLd touv Nopou
OPNOKEUTIKEG YLOPTEG TPOG TWNAV NG Ayiag Mapaockeung. Amd 1o Tmpwi
OUYKeVTpwvovtal otov mepifolo tnG ekkAnoilag yla va mpoosuxnbolv Kal otnv
OUVEXELX aKOAOUBEL XOPOG Kal YAEVTL.

MNapadootiakn cuvtayn eivat n Bpaotn yida r to mpoPeto Pntod Kpéag.

Prefecture of Grevena- Festival of Agia. Paraskevi in 3 villages of the Prefecture.
Religious festivities to commemorate St. Paraskevi, with morning prayers followed
by a celebration which includes music dancing and a free a lunch for all participants,
visitors and guests.

Traditional specialty is lamp boiled and grilled.

Anuog MpeBevwv- Municipality of Grevena-TnA-tel 24623 50830-50872, ®aé&- Fax 24620 74272
www.gravena.gr

27-28/07
Nopog Awdekaviocwv- Aqpog TAou- MNopti Koumag
JUpPwWva e To £€B110 OMOoLog BENEL KPATA TPWTOG LA KOUTIAL 0TV omola €xel BAAEL
xpnuata. Metd kamotog aAAog Ba BAaAeL xpripata kat Ba mapeL TNV KoUTA yLa va
XOPEWPEL QUTOG TPWTOG, LETA KATIOLOG AAAOG Kal AAAOG Kol £Tol palevouv Aedtd yla
Vv Movn tou Ay. NavteAenuova.

MNapadoclakr cuvtayn €lval To apvakl KAEPTIKO.

Prefecture of Dodecanese- Municipality of Tilos- Cups Festival

According to tradition anyone who wishes, can hold up a cup in which he has placed
some money. Then someone else who wishes to dance also takes hold of the cup
and places some more money, and this is continued by others. . All present
participate by dancing and donating money. Proceeds are gathered for the
restoration of the Monastery of St. Panteleimon.

Traditional specialty is lamb kleftiko.

Anuog TnAou-Municipality of Tilos- TnA-tel.: 22460-44212 DimTilos@otenet.qr

31/07-31/08
Kpntn- Nopnog Xaviwv- Aquog lvaxwpiov- EAadoviot- MNnoptn yepoviwv
MNep\appavouv 6énon oto pvnueio tou EAadovnoiou, aBAnTIkOUG aywVEC,
BeaTpIKn TOPACTACH, YIOPTH TIPOG TLLI TWV YEPOVIWV KoL TTApadOOLOKA KEPACUATA.

MNapadootlakn cuvtayn ival o umekpr LelEG.

Prefecture of Chania - Municipality of Innachorion- Elafonisi- Festival of Elders.
This event consists of a prayer at the Tomb of Elafonissi, sports events, theatrical
performances, and a Festival in honor of the elders and traditional treats.

Traditional specialty is bekri meze, meat.

Anuog Xaviwv-Municipality of Chania -TnA-tel: 28213-41600 @uaf - Fax: 28210-93300 www.chania.gr
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Nopog Kolavng- Aqpog BeABevtou-loptn Podakivou *
H Moptn, neptlapPfavel nuepida yla 1o podAKIVo, LOUCIKEG EKONAWOELG, ETILOKEWELG
OTOUG XwpPou¢ KaAALEpYELAG Kal Eevaynoelg ota agloBeata tou BeABeviou, evw Ba
AeltoupyoUv mepimtepa yeuolyvwaoiag kat Swpeav Stabeong podakvwy,
HopUeEAASWY, KaBwG Kot AAAWV TOTIKWYV TIPOTOVTWVY Tou BeABevtou. H MNoptn
Poddkwvou teAel unod Tnv atyida tng Nopapxlakng Autodloiknong KoZavng.

MNapadoclakn cuvtayn elval to xolpvo pe podakiva BeABevtou.

Prefecture of Kozani- Municipality of Velvento- Peach Festival *

The festival includes a one day exhibition for the peach, musical events, visits to
farming areas and sightseeing to the attractions of Velvento, while kiosks will
distribute fresh peaches, jams and other local products of Velvento.

Traditional specialty is pork with peaches of Velvento.

Anuog BeABevrou- Municipality of Velvento TnA-tel: 2464049005 @aé- Fax:
2464049007 www.velvento.gr

Kpntn, Nopog Xaviwv- Anpog MeAekavou- MaAatoywpa-Nautiki
EBdopada *
MNapadoolakn yloptr) mMPog TRV TNE BAAacoag HE TOTKA eSEopata, XOPO Kal TTOAU
SlaokEdaon.

MNapadoclakn cuvtayn eival ta Eepotriyava.

Crete- Prefecture of Chania- Municipality of Pelekanoi- Paleochora- Naval Week *
It is a traditional festival in honor of the sea with local products, dance and fun.

Traditional specialty is “xerotigana”, sweet.

Anuog lMeAekavou-Municipality of Pelekanoi-TnA-tel: 2823041655, 2823083040 www.chania.gr

T€An louAiou- End of July *

Nopog ZakuvOou- Afpog ZakuvBou- Ayia Tplrada- Moptrp MaAAwaprg

Ita té€AN louAiou TO €610 TNG «poAALapnc» avaBlwvel oto vnoi! Ou ZakuvBwol
BoutoUv otn BAGAaocoa yla va TILACOUV TN «HOAALOPA»- XOPTOPLACUEVN TETPA, N
omnola Bswpeital otL p€pvel kaAn tuxn. Duotkad, to Bpadu {wvtavr pouotkn, apBovo
Kpaol kot mapadoolakd edéopata oAOKANPWVOUV TN YLOPTH 0TO ALUAVAKL TG Ayiag
Tpuadag, Alyo mpwv apxiosl n vnoteio Tou AgKOmMEVTOUYOUOTOU Kal To TARB0G
TOTUKWYV KONAWOEWV UE TN BapkapoAa Kal Tig {aKuVOIVES KavTASEG.

MNapadoolakd edéopata ival To Tupt pretza kot to Aadotupl.

Prefecture of Zakynthos- Municipality of Zakynthos - St. Triada- “Malliaris”
Festival*

The tradition of “Malliari” is revived on the island every July at the end of the month.
The inhabitants dive into the sea to find a “hairy” grass stone, which brings luck. At
night the party is on with live music, ample wine and traditional specialties and the
festivity ends at the port of St. Triadas. Traditional songs the know Zakinthian
kantadas and varkarola are sung.

Traditional specialties are pretza and “ladotiri”, cheese.

Anuoc Zakuvdou-Municipality of Zakynthos ThA- tel: 26950-26515 Q@aé- fax: 26950-48395
dimoszak@otenet.qr www.zakynthos.org.qgr
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M31/07-01/08
Nopog Aakwviag- Apog MoAdwv- Moptn kpactov
210 TOTUKO SlapEpLopa ZUKLAG OpyavwveTtal to teAeutaio ZoaPPBatokuplako Tou
louAiou, ylopt kpaolol pe Aaiko YAEVTL Kal ddBovo Kpool SwpPedv amod TOMIKOUG
TIapOywyoug Kat tapadoolakol HelESeG.

MNapadooiakr cuvtayn gival Ta apuySoAwTa.

Prefecture of Lakonia- Municipality of Molaoi- Wine Festival

The local district Sykias organizes a wine festival every year on the last weekend of
July. The visitors have the opportunity to enjoy plenty of local wine from local
producers and savour traditional food.

Traditional specialty is “amigdalota” sweet made of almonds.

Anuoc MoAawv-Municipality of Molaoi- TnA-tel 27320-23733 @aé-fax 2732022877
Molaoci@otenet.qr www.molaoi.qgr

H Nopog Aakwviag —Aqpog¢ MoAawv- Kourid- Mnoptn yidag *
2TO TOTUKO SlopépLlopa KouTwy, 0peLVo-KTNVOTPOhLKO XWwPLO, OPYAVWVETAL N YLOPTH
™G yidag omou oAot tpwve yida Bpaotn He piyavn.

MNapadoclakn cuvtayn elval ta apuydalwrtd.

Prefecture of Laconia-Municipality of Molaon- Koupia- Goat Festival *
The local district of Koupia, mountain-farming village, organizes a celebration where
everyone eats goat stew with oregano.

Traditional specialty is “amigdalota” sweet of almonds.

Anuoc MoAawv-Municipality of Molaoi- TnA-tel 27320-23733 @aé-fax 2732022877
Molaoi@otenet.qr www.molaoi.qr

®1/07-03/07-09/07
Nopdg Meoonviag- Anpog @latpwv- «BAaxépvia»

Tpwpepn ocuvavinon twv Ouoppovikwy. KaAATEXVIKEG eKONAWOELS UE TIOLKIAO
TepLeEXOUEevo. MApav To Ovoud Toug anod tnv ekkAnoia tng Navayiag tng BAaxépviag
mou PBploketal péoa oto MNapko tou TUANOYou. MéEéxpL OTLYURG ota BAaxépvia €xouv
AdBeL LEPOC oL KAAUTEPEG GLAAPUOVIKEG TNG XWPAC LOG.

MNapadooiakr cuvtayn ival o KOKopag
KOUTTOLLALG.

Prefecture of Messenia- Municipality of Filiatra-
“Vlachernia”

Three-day meeting of the Philharmonic
Orchestras. Cultural events with diverse content
are also held. “Vlachernia” takes its name from
the church of Panagia Vlahernas which is located
in a park of Filiatra. So far the best bands of our
country have performed for “Vlachernia” events.

Traditional specialty is “chicken kapama”.

Anuoc Qltatpwv- Municipality of Filiatra TnA-tel:+30.2761360023 Qaé-fax:+30.2761032189
www.filiatra.gr
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H Nopog Miepiag- Aqpog OAUpnou- PeotiB A OAUpoU —loUALOG-
AUyouotog- ZentéuPprog *
To mpoypappa tou Qeotifar
neplAappavel mapaotaocelg Apxaiou
Apadpatog, ZUyxpovou eAANVLKOU Kall
g€vou Bedtpou, MmaAétou (kKAaoikou-
HLOVTEPVOU), CUVAUALEG KAQLOLKN G KOl
AQKAG LOUOLKNAG, KaBwg Kot
ETUOTNHOVLIKEG SLAAEEELC TWV
OPXALOAOYWV ETLOTNUOVWV.

MNapadootlakr cuvtayn €ival TO KATOWKAKL KE KOUPKOUTL KAl 0lpwHOTIKA OAUUOU.

Prefecture of Pieria- Municipality of Olympus- Olympus Festival- July- August-
September *

The festival's program includes performances of Ancient Drama, Modern Greek and
foreign theater, ballet (classical, modern), classical concerts and folk music, as well as
scientific lectures given by archaeologists scientists.

Traditional specialty is goat with mush and spices of Mount Olympus.

Anjpoc¢ OAvumou- Municipality of Olympus-TnA-tel 24930 61204 / 24930 61074 @aé-fax24930 61204
molympos@otenet.qr www.molympos.gr

L Nouog Mayvnoiag- Aqpuog Néag AyxtadAou- Wapadikn Bpasdia *

MNapadooiakn Bpadld pe {wvtavr LOUCLKN Kot Xop0o. OL EMLOKENTEG UmopouV va
amoAavcouv dwpeav Yapla.

MNapadootlakr cuvtayn eival ol couTtég omet{odadl.

Prefecture of Magnesia- Municipality of Nea Aghialos- Fishing Night *
It is about a traditional night on the beach with music and traditional dances. The
visitors can enjoy free fresh fishes.

Traditional specialty is cuttlefish spetzofai.

Anuog Néacg Ayxtadou- Municipality of Nea Aghialos-TnA-tel: 2428350333 www.neaaghialos.gr

¥30/07-02/08
Nopo¢ Mayvnoiag- Aquog Néag AyxtaAou- MNoptn kpaoLov
MNapadootakn Bpadld pe {wvtavh LOUoLKR, Xopo Kal Swpedv AyxlaAitiko kpaotl
OTOUG ETLOKETTEC. XTN YLOPTH KPAGLOU CUUUETEXOUV SLACNUOL KAAALTEXVEG.

MNapadootlakr cuvtayn gival oL couttég omet{odal.

Prefecture of Magnesia- Municipality of Nea Aghialos- Wine Festival
Traditional night with live music, dancing and plenty of local wine for visitors.
Well known artists perform during this wine festival.

Traditional specialty is cuttlefish spetzofai.

Anuoc Néag Ayxiadou- Municipality of Nea Aghialos-TnA-tel: 2428350333 www.neaaghialos.qr
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®21-25/07
KpAtn- Nopodg PeBUuvou- Anpog PeBupvou-«YakivOelwa» Kol «AvayevvnolaKO
Dectfar»
KaBe xpovo, tnv tedeutaia eBdopdada tou louAiou, ota Avwyeta KprAtng
Slopyavwvovtal ta YakivoeLa, TTOALTLOTIKEC YIOPTEG TTOU UVOUV TOV €pwTa, TV
oyarmnn kat ta ToAAQAQ TnG vonuata, o,tL PLbupilouv n puon Kal oL METPEC TOU
Bouvou. Katd tn dldpkela Twv ekKSNAWOEWV o0To XwPo tou Ayiou YakivBou Ba
Aettoupyel €kBeon mapadociakwy MPoloviwy and mapaywyous TNG MEPLOXNG.
OAEC TIC UEPEC, OTO XWPO TwV EKdSNAWOEWV, AelToupyEl UIKpO TTapadooLoKO
kadeveio. To Avayevvnolokd QeotIBAA eivatl Mia yloptr TOALTLOMOU, TTOU TTIAEOV,
EKTOC amo TIG aibouoeg, Bynke kal amAwOnKe otoug GpUCIKOUC TOU XWPOUG TOUG
6popoUG, TIG MAQTELEC KO TO EVETIKO Alpdvy, piag amnod TG KaAutepa SlatnpnUEVEG,
{WOEG LECALWVIKEC TIOAELG TNG EVPWTING. AVOLXTEG LOUGCIKEC KOl BEQTPIKEC
TIOPOOTACELG, auTooXESLa Spwpeva amod Kabe Aoyng HikpoUC Kal LEYAAOUG apTIOTEC
OPYWVOUV TNV TIOAN KL €va owpo eKTANEELG TIEPLLEVOUV TOV ETILOKETTN O KAOE
YwvLA. Tormikol KAOAALTEXVEG aTtd TO XWPO TOU BEATPOU, TWV ELKACTIKWY, TNG
HOUGLKNG, TOU XOpoU Kal TNG LOSag £XOUV OPYAVWOEL UE LEYAAO EVOOUOLAGUO TLG
opadeg ekatoviadwy eBehoviwy mpokeluévou 1o DeoTIBAA va peTadEpEL TOV
ETILOKETTN OTNV EMOXNA TNG Avayévvnong.

MNapadoclakrn cuvtayn elval n KOuKouBayla r} VIAKoG.

Crete- Prefectufe of Rethymnon- “Yakinthia” and “Renaissance Festival”

This festival takes place not only in o concert hall, but also on the streets, the
squares and the Venetian Port of Rethymnon, one of the most well preserved cities
in medieval Europe. Open music and theatre performances, as well as
improvisational happenings from great artists will surprise the visitors in every
corner of the town. Local artists from the areas of theatre, fine arts, music, dance
and fashion became passionately involved in the organization of the hundreds of
volunteers into groups. Their aim is to help visitors use all their senses to travel back
to the Renaissance era.

Traditional specialty is koukouvagia or dakos salad.

Anuog Peduuvng- Municipality of Rethymnon- TnA-tel: 2831341301 dimos@rethymno.qgr
www.rethymno.gr
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O@¢atpo Ayiou YakivBou- Ancient theatre of Saint Yakinthos
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H Nopo¢ Meoonviag- Afpog Meoorvng- NMoAttiotiko KaAokaipt *
AlopyovwveTtal ano to Nvevpatikd Kévtpo o ouvepyaoia pe cuAAOyoug kat Gpopeic
TOoU Afpou. Zekwva amnod ta péoa louAiou Kal TEAELWVEL TEpiTTOU TOV
AeKaTEVTOUYOUOTO HE ONUAVTIKEG EKONAWOELG OTIWE IO padooLakol Xopol, BeaTpLkeEg
TIOPOLOTACELG, LOUGCLKEC BpadLEg, ylopTn atdatag, Toupvoud beach volley kat tennis.

MNapadoolakr cuvtayn To KOTOTIOUAO LLE EALEC.
Prefecture of Messenia- Municipality of Messini- Potato Festival- Music- Dance *
Mid July is the commencement of this festival which lasts until mid August, with

cultural associations participating in a series of events. Theatrical plays, folkloric
dancers, beach volley, a tennis tournament and the so called Potato festival.

Traditional specialty is chicken with olives.

Arjuog Meoonvng-Municipality of Messini TnA-tel: 2722022601 ®aé-fax:+30.2722022752
messini@otenet.gr www.messini.gr

Apxaia Meoonvn- Ancient Messina

*OL ekGNAWOELG LE AOTEPLOKO BEV EXOUV TIPOYPOUUATIOUEVN NUEPOUNVIAL.
*Events with asterisk don’t have scheduled date.
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